ACTA DE CONSTITUCION DE LA UNESCO
"Puesto que las guerras nacen en la mente de los hombres,
es en la mente de los hombres donde deben erigirse los baluartes de la paz".

Los gobiernos de los Estados Partes en la presente Constitucion, en nombre de sus
pueblos, declaran:

Que, puesto que las guerras nacen en la mente de los hombres, es en la mente de los
hombres donde deben erigirse los baluartes de la paz;

Que, en el curso de la historia, la incomprension mutua de los pueblos ha sido motivo
de desconfianza y recelo entre las naciones, y causa de que sus desacuerdos hayan
degenerado en guerra con harta frecuencia;

Que la grande y terrible guerra que acaba de terminar no hubiera sido posible sin la
negacion de los principios democraticos de la dignidad, la igualdad y el respeto mutuo
de los hombres, y sin la voluntad de sustituir tales principios, explotando los prejuicios
y la ignorancia, por el dogma de la desigualdad de los hombres y de las razas;

Que la amplia difusion de la cultura y la educacion de la humanidad para la justicia, la
libertad y la paz son indispensables a la dignidad del hombre y constituyen un deber
sagrado que todas las naciones han de cumplir con un espiritu de responsabilidad y de
ayuda mutua;

Que una paz fundada exclusivamente en acuerdos politicos y econdémicos entre
gobiernos no podria obtener el apoyo unanime, sincero y perdurable de los pueblos, y
que, por consiguiente, esa paz debe basarse en la solidaridad intelectual y moral de la
humanidad.

Por estas razones, los Estados Partes en la presente Constitucion, persuadidos de la
necesidad de asegurar a todos el pleno e igual acceso a la educacion, la posibilidad de
investigar libremente la verdad objetiva y el libre intercambio de ideas y de
conocimientos, resuelven desarrollar e intensificar las relaciones entre sus pueblos, a
fin de que éstos se comprendan mejor entre si y adquieran un conocimiento mas
preciso y verdadero de sus respectivas vidas.

En consecuencia, crean por la presente la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura, con el fin de alcanzar gradualmente, mediante la
cooperacion de las naciones del mundo en las esferas de la educacion, de la ciencia y
de la cultura, los objetivos de paz internacional y de bienestar general de la
humanidad, para el logro de los cuales se han establecido las Naciones Unidas, como
proclama su Carta.

ARTICULO I. Propésitos y funciones

1. La Organizacidon se propone contribuir a la paz y a la seguridad estrechando,
mediante la educacion, la ciencia y la cultura, la colaboracidn entre las naciones, a fin
de asegurar el respeto universal a la justicia, a la ley, a los derechos humanos y a las



libertades fundamentales que sin distincion de raza, sexo, idioma o religion, la Carta
de las Naciones Unidas reconoce a todos los pueblos del mundo.

2. Para realizar esta finalidad, la Organizacion:

a) Fomentara el conocimiento y la comprension mutuos de las naciones, prestando su
concurso a los organos de informacion para las masas; a este fin, recomendara los
acuerdos internacionales que estime convenientes para facilitar la libre circulacion de
las ideas por medio de la palabra y de la imagen;

b) Dara nuevo y vigoroso impulso a la educacion popular y a la difusion de la cultura:

- Colaborando con los Estados Miembros que asi lo deseen para ayudarles a
desarrollar sus propias actividades educativas;

- Instituyendo la cooperacion entre las naciones con objeto de fomentar el ideal
de la igualdad de posibilidades de educacién para todos, sin distincion de raza, sexo ni
condicién social o econdmica alguna;

- Sugiriendo métodos educativos adecuados para preparar a los nifios del
mundo entero a las responsabilidades del hombre libre;

c¢) Ayudari a la conservacion, al progreso y a la difusion del saber:

- Velando por la conservacion y la proteccion del patrimonio universal de libros,
obras de arte y monumentos de interés historico o cientifico, y recomendando a las
naciones interesadas las convenciones internacionales que sean necesarias para tal fin;

- Alentando la cooperacion entre las naciones en todas las ramas de la actividad
intelectual y el intercambio internacional de representantes de la educacion, de la
ciencia y de la cultura, asi como de publicaciones, obras de arte, material de
laboratorio y cualquier documentacion ttil al respecto;

- Facilitando, mediante métodos adecuados de cooperacion internacional, el
acceso de todos los pueblos a lo que cada uno de ellos publique;

3. Deseosa de asegurar a sus Estados Miembros la independencia, la integridad y la
fecunda diversidad de sus culturas y de sus sistemas educativos, la Organizacion se
prohibe toda intervencidon en materias que correspondan esencialmente a la
jurisdiccidn interna de esos Estados.

Articulo I1I. Miembros

1. Los Estados Miembros de las Naciones Unidas tienen derecho a formar parte de la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura.

2. A reserva de los términos del acuerdo que ha de concertarse entre esta Organizacion
y las Naciones Unidas, de conformidad con lo previsto en el articulo X de la presente
Constitucion, los Estados no miembros de las Naciones Unidas podrdn, previa
recomendacion del Consejo Ejecutivo, ser admitidos como Miembros de la
Organizacion, por mayoria de dos tercios de votos de la Conferencia General.



3. Los territorios o grupos de territorios que no dirijjan por si mismos sus relaciones
internacionales podran ser admitidos como Miembros Asociados por la Conferencia
General, por mayoria de dos tercios de los miembros presentes y votantes, a peticion
formulada, en nombre de cada uno de esos territorios o grupos de territorios, por el
Estado Miembro o la autoridad que tenga a su cargo la direccién de sus relaciones
internacionales. La naturaleza y el alcance de los derechos y de las obligaciones de los
Miembros Asociados seran determinados por la Conferencia General.

4. Los Estados Miembros de la Organizacidon que fueren suspendidos en el ejercicio de
sus derechos y privilegios de miembros de las Naciones Unidas seran suspendidos, a
peticion de éstas, en los derechos y privilegios inherentes a la calidad de miembro de
la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura.

5. Los Estados Miembros de la Organizacidon cesaran ipso facto de ser miembros de
ésta, si fueren excluidos de las Naciones Unidas.

6. Todo Estado Miembro o todo Miembro Asociado de la Organizacion podré retirarse
de ella mediante notificacion presentada al Director General. Tal notificacion surtira
efecto el 31 de diciembre del afio siguiente a aquél en que se haya efectuado. La
retirada no modificara las obligaciones financieras que en la fecha en que se produzca
tuviera para con la Organizacion el Estado de que se trate. La notificacion de la
retirada de un Miembro Asociado se hard en su nombre por el Estado Miembro o la
autoridad a cuyo cargo estén sus relaciones internacionales.

Articulo III. Organos

La Organizacion comprenderd una Conferencia General, un Consejo Ejecutivo y una
Secretaria.

Articulo IV. La Conferencia General
A. Composicion

1. La Conferencia General estara constituida por los representantes de los Estados
Miembros de la Organizacion. El gobierno de cada Estado Miembro nombrard como
maximo dos delegados, escogidos previa consulta con la Comision Nacional o, de no
existir ésta, con las instituciones educativas, cientificas y culturales.

B. Funciones

2. La Conferencia General determinara la orientacion y la linea de conducta general de
la Organizacién. Decidird acerca de los programas que le sean sometidos por el
Consejo Ejecutivo.

3. La Conferencia General convocard, cuando lo estime conveniente y de conformidad
con las disposiciones que establezca, conferencias internacionales de Estados sobre la
educacion, las ciencias, las humanidades o la difusion del saber; la Conferencia
General o el Consejo Ejecutivo podran convocar conferencias no gubernamentales
sobre los mismos temas, de conformidad con tales disposiciones.



4. Cuando se pronuncie en favor de proyectos que hayan de ser sometidos a los
Estados Miembros, la Conferencia General deberd distinguir entre las
recomendaciones dirigidas a esos Estados y las convenciones internacionales que
hayan de ser sometidas a la ratificacion de los mismos. En el primer caso, sera
suficiente la simple mayoria de votos; en el segundo, se requerird una mayoria de dos
tercios. Cada uno de los Estados Miembros sometera las recomendaciones o las
convenciones a sus autoridades competentes, dentro del plazo de un afio a partir de la
clausura de la reunion de la Conferencia General en la cual hayan sido aprobadas.

5. A reserva de las disposiciones del apartado ¢ del parrafo 5 del articulo V, la
Conferencia General asesorard a las Naciones Unidas en los aspectos educativos,
cientificos y culturales de las cuestiones que interesen a aquéllas, en las condiciones y
segun el procedimiento que hayan adoptado las autoridades competentes de ambas
Organizaciones.

6. La Conferencia General recibird y examinard los informes que dirijan a la
Organizacion los Estados Miembros sobre las medidas que hayan adoptado en
relacion con las recomendaciones y las convenciones mencionadas en el parrafo 4
supra o, cuando asi lo decida, resimenes analiticos de esos informes.

7. La Conferencia General elegird a los miembros del Consejo Ejecutivo y, previa
recomendacion de éste, nombrara al Director General.

C. Votacion

8. a) Cada Estado Miembro tendra un voto en la Conferencia General. Las decisiones
se tomaran por mayoria simple, excepto en aquellos casos en que las disposiciones de
la presente Constitucion o del Reglamento de la Conferencia General exijan la
mayoria de dos tercios. Se entendera por mayoria la de los miembros presentes y
votantes.

b) Un Estado Miembro que esté en mora en el pago de sus contribuciones no podra
votar en la Conferencia General si la cantidad total que adeude por ese concepto es
superior a la suma de sus contribuciones correspondientes al afio en curso y al afio
civil precedente.

c) Sin embargo, la Conferencia General podrd autorizar a ese Estado Miembro a
participar en las votaciones si comprueba que la falta de pago se debe a circunstancias
ajenas a la voluntad del referido Estado Miembro.

D. Procedimiento

9. a) La Conferencia General celebrara cada dos afios una reuniéon ordinaria. Podra
celebrar reuniones extraordinarias, por propia iniciativa, por convocatoria del Consejo
Ejecutivo o a peticion de un tercio, al menos, de los Estados Miembros.

b) En cada reunién, la Conferencia General fijara el lugar de la reunién ordinaria
siguiente. El lugar de celebracion de una reunidon extraordinaria lo fijard la
Conferencia General si se debe a ella la iniciativa de esa reunidn, y el Consejo



Ejecutivo en los demas casos.

10. La Conferencia General adoptara su propio reglamento. En cada reunién elegird su
presidente y los demas miembros de la mesa.

11. La Conferencia General establecera las comisiones especiales y técnicas y los
demads d6rganos subsidiarios que sean necesarios para la realizacion de sus trabajos.

12. A reserva de las disposiciones de su reglamento, la Conferencia General tomara
las disposiciones necesarias para que el publico pueda asistir a sus deliberaciones.

E. Observadores

13. La Conferencia General, previa recomendacion del Consejo Ejecutivo y por
mayoria de dos tercios, podra, con arreglo a lo dispuesto en su reglamento, invitar a
representantes de organizaciones internacionales, particularmente de las sefialadas en
el parrafo 4 del articulo IX, a que asistan como observadores a ciertas reuniones de la
Conferencia o de sus comisiones.

14. Cuando el Consejo Ejecutivo haya reconocido a esas organizaciones
internacionales no gubernamentales o semi-gubernamentales como entidades
consultivas, segiin el procedimiento indicado en el parrafo 4 del articulo IX, dichas
organizaciones seran invitadas a enviar observadores a las reuniones de la Conferencia
General y de sus comisiones.

Articulo V. Consejo Ejecutivo
A. Composicion

1. El Consejo Ejecutivo sera elegido por la Conferencia General entre los delegados
designados por los Estados Miembros, y se compondrd de cincuenta y un miembros,
cada uno de los cuales representard al gobierno del Estado Miembro del cual sea
nacional. El presidente de la Conferencia General tendra asiento por derecho propio en
el Consejo Ejecutivo, con voz y sin voto.

2. Al proceder a la eleccion de los miembros del Consejo Ejecutivo, la Conferencia
General procurara que figuren entre ellos personas competentes en artes, letras,
humanidades, ciencias, educacion y difusion del pensamiento, que estén calificadas
por su experiencia y su capacidad para el desempeno de las funciones administrativas
y ejecutivas que incumben al Consejo. Tendra asimismo en cuenta la diversidad de las
culturas y la necesidad de conseguir una distribucién geografica equitativa. No podra
haber al mismo tiempo en el Consejo Ejecutivo mas de un nacional de cada Estado
Miembro, con excepcion del presidente de la Conferencia.

3. Los miembros del Consejo desempefiaran sus funciones desde el fin de la reunioén
de la Conferencia General en que hayan sido elegidos hasta el fin de la segunda
reunion ordinaria de la Conferencia General siguiente a su eleccion. No podran ser
reelegidos inmediatamente para un segundo mandato. La Conferencia General
procederd en cada una de sus reuniones ordinarias a elegir el nimero de miembros



necesario para cubrir los puestos que queden vacantes al fin de la reunion.

4. a) En caso de muerte o de renuncia de uno de sus miembros, el Consejo Ejecutivo
designard, a propuesta del gobierno del Estado Miembro representado por ese
miembro del Consejo, un sustituto que desempefiard sus funciones hasta el término del
mandato de aquél.

b) El gobierno que haga la propuesta y el Consejo Ejecutivo tendran en cuenta los
factores sefialados en el parrafo 2 de este articulo.

c) Cuando sobrevengan circunstancias excepcionales que, a juicio del Estado
representado, hagan indispensable el relevo de su representante, aun sin que medie
renuncia de éste, se procedera de acuerdo con lo previsto en el apartado a).

d) En caso de que un Estado Miembro se retire de la Organizacion, y que un nacional
de dicho Estado sea miembro del Consejo Ejecutivo, el mandato de ese miembro
expirara en la fecha en que la retirada sea efectiva.

B. Funciones

5. a) El Consejo Ejecutivo preparara el orden del dia de las reuniones de la
Conferencia General. Examinard el programa de trabajo de la Organizacion y el
correspondiente proyecto de presupuesto, presentados por el Director General, de
conformidad con el parrafo 3 del articulo VI, y los someterd, con las recomendaciones
que estime convenientes, a la Conferencia General.

b) El Consejo Ejecutivo, actuando bajo la autoridad de la Conferencia General, sera
responsable ante ésta de la ejecucion del programa por ella aprobado. De conformidad
con las decisiones de la Conferencia General y habida cuenta de las circunstancias que
pudieran presentarse entre dos reuniones ordinarias de la misma, el Consejo Ejecutivo
tomara todas las disposiciones necesarias para asegurar la ejecucion eficaz y racional
del programa por el Director General.

c) Entre dos reuniones ordinarias de la Conferencia General, el Consejo Ejecutivo
podra ejercer ante las Naciones Unidas las funciones de asesoramiento previstas en el
parrafo 5 del articulo IV, a condicién de que la cuestion que motive la consulta hubiere
sido tratada en principio por la Conferencia General o que su solucion estuviese
implicita en decisiones de la Conferencia.

6. El Consejo Ejecutivo recomendara a la Conferencia General la admision de nuevos
miembros en la Organizacion.

7. A reserva de lo que decidiere la Conferencia General, el Consejo Ejecutivo adoptara
su propio reglamento y elegird su mesa de entre sus miembros.

8. El Consejo Ejecutivo celebrara por lo menos dos reuniones ordinarias al afio y
podra celebrar reuniones extraordinarias cuando lo convoque su presidente, ya sea por
iniciativa propia o a peticion de seis miembros del Consejo.

9. El presidente del Consejo Ejecutivo presentara en nombre de éste a la Conferencia



General, en cada una de sus reuniones ordinarias, con o sin comentarios, los informes
sobre las actividades de la Organizacion que el Director General debe preparar con
arreglo a las disposiciones del apartado b del parrafo 3 del articulo VI.

10. El Consejo Ejecutivo tomard las disposiciones pertinentes para consultar a los
representantes de las organizaciones internacionales o a personalidades competentes
que se ocupen de asuntos de la incumbencia del Consejo.

11. Entre las reuniones de la Conferencia General, el Consejo Ejecutivo podra pedir a
la Corte Internacional de Justicia opiniones consultivas sobre cuestiones juridicas que
se planteen en la esfera de las actividades de la Organizacion.

12. Aunque los miembros del Consejo Ejecutivo son representantes de sus respectivos
gobiernos, ejerceran en nombre de la totalidad de la Conferencia General los poderes
por ella delegados.

Articulo VI. Secretaria

1. La Secretaria se compondra de un Director General y del personal que se estime
necesario.

2. El Director General sera nombrado por la Conferencia General, a propuesta del
Consejo Ejecutivo, por un periodo de seis afios, con arreglo a las condiciones que la
Conferencia apruebe. El Director General podra ser nombrado por un periodo de seis
afios, al término de los cuales ya no serd reelegible. Sera el mas alto funcionario
administrativo de la Organizacion.

3. a) El Director General o, en su defecto, el sustituto por ¢l designado, participara con
voz y sin voto, en todas las reuniones de la Conferencia General, del Consejo
Ejecutivo y de las comisiones de la Organizacion. Podra formular proposiciones
acerca de las medidas que hayan de tomar la Conferencia y el Consejo Ejecutivo, y
preparara para su presentacion al Consejo un proyecto de programa de trabajo de la
Organizacion, acompafiado del proyecto de presupuesto correspondiente.

b) El Director General preparara informes periddicos sobre las actividades de la
Organizacion y los transmitird a los Estados Miembros y al Consejo Ejecutivo. La
Conferencia General determinard los periodos que deban abarcar esos informes.

4. El Director General nombrara el personal de la Secretaria, con arreglo al Estatuto de
Personal que la Conferencia General apruebe. A reserva de reunir las mas altas
cualidades de integridad, eficiencia y competencia técnica, el personal habra de ser
nombrado a base de la mas amplia representacion geografica posible.

5. Las responsabilidades del Director General y del personal son de caracter
exclusivamente internacional. En el desempefio de sus funciones no solicitardn ni
recibiran instrucciones de ningun gobierno ni de ninguna autoridad ajena a la
Organizacion. Se abstendran de actuar en forma alguna que pueda menoscabar su
condicién de funcionarios internacionales. Cada uno de los Estados Miembros de la
Organizacion se compromete a respetar el caracter internacional de las funciones del



Director General y del personal, y a no tratar de influir sobre ellos en el desempefio de
sus funciones.

6. Ninguna de las disposiciones de este articulo impedira a la Organizacion concertar,
dentro del marco de las Naciones Unidas, arreglos especiales para la constitucion de
servicios comunes y el nombramiento de personal comun, asi como para el
intercambio de personal.

Articulo VII. Comisiones nacionales de cooperacion

1. Cada Estado Miembro tomaré las disposiciones adecuadas a su situacion particular,
con objeto de asociar a la Organizacion a los principales grupos nacionales que se
interesen por los problemas de la educacion, la ciencia y la cultura, de preferencia
constituyendo una comision nacional en la que estén representados el gobierno y los
referidos grupos.

2. En los paises en que existan, las comisiones nacionales o los organismos nacionales
de cooperacion asesorardn a las delegaciones de sus paises respectivos en la
Conferencia General y a sus gobiernos, en cuestiones relacionadas con la
Organizacion, desempenando el papel de 6rganos de enlace para todas las cuestiones
que interesen a la Organizacion.

3. A peticién de un Estado Miembro, la Organizacion podré delegar ante la comision
nacional de ese Estado a un funcionario de la Secretaria a fin de que, con caracter
temporal o permanente, colabore en los trabajos de la misma.

Articulo VIII. Informes de los Estados Miembros

Cada Estado Miembro sometera a la Organizacion, en el momento y la forma que
decida la Conferencia General, informes sobre las leyes, reglamentos y estadisticas
relativos a sus instituciones y actividades educativas, cientificas y culturales, asi como
sobre el curso dado a las recomendaciones y convenciones a que se refiere el parrafo 4
del articulo IV.

Articulo IX. Presupuesto
1. El presupuesto sera administrado por la Organizacion.

2. La Conferencia General aprobard definitivamente el presupuesto y fijard la
participacion financiera de cada uno de los Estados Miembros de la Organizacion, a
reserva de las disposiciones que pueda establecer el acuerdo concertado con las
Naciones Unidas, con arreglo a lo previsto en el articulo X de la presente
Constitucion.

3. El Director General podra aceptar cualquier aportacion voluntaria, donacion, legado
o subvencion de gobiernos, instituciones publicas o privadas, asociaciones o
particulares, a reserva de las condiciones establecidas en el Reglamento Financiero.

Articulo X. Relaciones con las Naciones Unidas

La Organizacion se vinculara tan pronto como sea posible con las Naciones Unidas en



calidad de organismo especializado de las mismas, con arreglo a lo previsto en el
articulo 57 de la Carta de las Naciones Unidas. Esa vinculacion se hara mediante un
acuerdo concertado con las Naciones Unidas, en la forma prevista en el articulo 63 de
la Carta, que sera sometido a la aprobacion de la Conferencia General. El acuerdo
habrd de prever una cooperacion efectiva entre ambas Organizaciones en la
prosecucion de sus propdsitos comunes y consagrar, al mismo tiempo, la autonomia de
esta Organizacion en la esfera de su competencia, segun se define en la presente
Constitucion. Tal acuerdo podré contener disposiciones relativas a la aprobacion y al
financiamiento del presupuesto de la Organizacion por la Asamblea General de las
Naciones Unidas.

Articulo XI. Relaciones con otros organismos y organizaciones internacionales
especializados

1. La Organizacion podra cooperar con otros organismos Yy organizaciones
intergubernamentales especializados, cuyas tareas y actividades estén en armonia con
las suyas. A ese efecto, el Director General, actuando bajo la autoridad superior del
Consejo Ejecutivo, podrd establecer relaciones de trabajo con esos organismos y
organizaciones y constituir las comisiones mixtas que se estimen necesarias para
conseguir una cooperacion eficaz. Todo acuerdo concertado en debida forma con esos
organismos u organizaciones especializados sera sometido a la aprobacion del Consejo
Ejecutivo.

2. Siempre que la Conferencia General y las autoridades competentes de cualquier
otro organismo u organizacion intergubernamental especializado, con propositos y
funciones comprendidos en la competencia de la Organizacidon, consideren
conveniente transferir a éstas sus recursos y funciones, el Director General, a reserva
de la aprobacion de la Conferencia, podra concertar, a satisfaccion de ambas partes,
los acuerdos necesarios.

3. La Organizacion, de comtn acuerdo con otras organizaciones intergubernamentales,
podra tomar las disposiciones pertinentes para asegurar una representacion reciproca
en las respectivas reuniones.

4. La Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
podra tomar cuantas disposiciones convengan para facilitar las consultas y asegurar la
cooperacion con las organizaciones no gubernamentales que se ocupen de cuestiones
comprendidas en la esfera de la competencia de aquélla. Podré invitarlas a realizar
determinadas tareas en sus respectivos campos de accion. Esa cooperacién podra
asumir igualmente la forma de una adecuada participacion de representantes de las
referidas organizaciones en los trabajos de los comités asesores creados por la
Conferencia General.

Articulo XII. Condicion juridica de la Organizacion

Las disposiciones de los articulos 104 y 105 de la Carta de las Naciones Unidas,
relativas a su condicidon juridica, sus privilegios o inmunidades, seran igualmente



aplicables a la presente Organizacion.
Articulo XIII. Reformas

1. Las propuestas de modificacion de la presente Constitucion surtiran efecto cuando
la Conferencia General las haya aprobado por mayoria de dos tercios. Sin embargo,
aquellas propuestas que impliquen modificaciones fundamentales en los fines de la
Organizacion o nuevas obligaciones para los Estados Miembros deberan ser aceptadas
posteriormente, antes de entrar en vigor, por los dos tercios de los Estados Miembros.
El texto de las propuestas de modificacion sera comunicado por el Director General a
los Estados Miembros, por lo menos seis meses antes de ser sometido al examen de la
Conferencia General.

2. La Conferencia General esta facultada para aprobar, por mayoria de dos tercios, un
reglamento para la aplicacion de las disposiciones del presente articulo.

Articulo XIV. Interpretacion
1. Los textos francés e inglés de la presente Constitucidon seran igualmente auténticos.

2. Todas las cuestiones y controversias relativas a la interpretacion de la presente
Constitucion seran sometidas, para su resolucion, a la Corte Internacional de Justicia o
a un tribunal de arbitraje, segun determinare la Conferencia General con arreglo a su
reglamento.

Articulo XV. Entrada en vigor

1. La presente Constitucion estara sujeta a aceptacion. Los instrumentos de aceptacion
seran depositados en poder del Gobierno del Reino Unido.

2. La presente Constitucién quedard abierta a la firma en los archivos del Gobierno del
Reino Unido. La firma podra estamparse antes o después del depdsito del instrumento
de aceptacion. Ninguna aceptacion sera valida a menos de ir precedida o seguida de la
firma. No obstante, un Estado que se haya retirado de la Organizacion debera tan sélo
depositar un nuevo instrumento de aceptacion para volver a ser miembro de ella.

3. La presente Constitucion entrara en vigor cuando haya sido aceptada por veinte de
sus signatarios. Las aceptaciones ulteriores surtiran efecto inmediatamente.

4. El Gobierno del Reino Unido notificard a todos los miembros de las Naciones
Unidas y al Director General el recibo de todos los instrumentos de aceptacion y la
fecha en que la presente Constitucion entre en vigor, con arreglo al parrafo precedente.

En fe de lo cual los infrascritos, debidamente autorizados al efecto, han firmado los
textos francés e inglés de la presente Constitucion, siendo ambos igualmente
auténticos.

Hecho en Londres, a dieciséis de noviembre de mil novecientos cuarenta y cinco, en
un solo ejemplar en francés y en inglés, del cual entregara el Gobierno del Reino
Unido copias debidamente certificadas a los gobiernos de todos los Estados Miembros
de las Naciones Unidas.



Cronologia de la Fundacion de la Unesco

Fechas

Hechos

13 de diciembre de
1920

La Asamblea de la Sociedad de Naciones encarga un
estudio para la creacion de la organizacion
internacional del trabajo intelectual.

2 de septiembre de
1921

Aprobacion de la propuesta para la creacion de una
comision para el estudio de las cuestiones
internacionales de cooperacion intelectual y de
educacion

4 de enero de 1922

Creacion de la Comision Internacional de
Cooperacion Intelectual.

1 de agosto de 1922

Primera reunién de la CICI en Ginebra. 24 de
septiembre de 1922 El gobierno francés ofrece el
establecimiento en Paris de un Instituto Internacional
de Cooperacion Intelectual, dotado de presupuesto.

18 de diciembre de
1925

Creacion de la Oficina Internacional de Educacion en
Ginebra

16 de enero de 1926

Creacion del IICI con sede en Paris

10 de junio de 1926

Firma de los Estatutos del BIE.

25 de julio de 1929

Firma de los nuevos Estatutos del BIE

9 de junio de 1940

Cesa la actividad del IICI

28 de octubre de 1942

Invitacion de M. Robertson a los Ministros Aliados
de Educacion.

11 de noviembre de
1942

Discurso de R.A. Butler ante los Ministros de
Educacion en el exilio sobre la situacion educativa a
nivel internacional.

16 de noviembre de
1942

Primera reunion de la CMAE.

25 de mayo de 1943

Tercera reunion de la CMAE.

27 de octubre de 1943

Primera reunion de la Oficina creada por la CMAE.

29 de diciembre de
1943

Needham esboza su idea de un Servicio Internacional
de Cooperacion Cientifica.

15 de marzo de 1945

Primera aparicion del término UNESCO debido a J.
Needham.

26 de junio de 1945

Firma en San Francisco de la Carta de la
Organizacion de las Naciones Unidas.

12 de julio de 1945

Comunicado de prensa por el que se convoca la
Conferencia de Londres.

14 de agosto de 1945

Carta de Julian Huxley a Philip-Noel Baker.

Agosto de 1945

Bombardeos atdmicos sobre Hiroshima y Nagasaki.




24 de octubre de 1945

Entrada en vigor de la Carta de las Naciones Unidas.

1 de noviembre de
1945

Primera reunion de la Conferencia de Londres.

4 de noviembre de
1945

Carta de Léon Blum a C. Attlee sobre la cuestion de
la sede de la Organizacion.

6 de noviembre de
1945

Tercera reunion de la Conferencia donde se adopta el
nombre de UNESCO.

16 de noviembre de
1945

Ultima sesién plenaria de la CMAE.

16 de noviembre de
1945

Constitucion de la UNESCO.

16 de noviembre de
1945

Creacion de una Comision Preparatoria de la
UNESO.

31 de diciembre de
1945

Disolucion de la CMAE.

16 de septiembre de
1946

La Comision Preparatoria se traslada a Paris.

4 de noviembre de
1946

Constitucion oficial de la UNESCO.

11 de diciembre de
1946

Primera Conferencia General de la UNESCO en
Paris.

VII. Relacion de los primeros Estados miembros de la UNESCO

ESTADO MIEMBRO FECHA DE INGRESO
Reino Unido 20 de febrero de 1946
Nueva Zelanda 6 de marzo de 1946
Arabia Saudi 30 de abril de 1946
Union Sudafricana 3 de junio de 1946
Australia 11 de junio 1946

India 12 de junio de 1946
M¢éxico 12 de junio de 1946
Francia 29 de junio de 1946

Republica Dominicana

2 de julio de 1946

Turquia 6 de julio de 1946

Egipto 16 de julio de 1946
Noruega 8 de agosto de 1946
Canada 6 de septiembre de 1946
China 13 de septiembre de 1946
Dinamarca 20 de septiembre de 1946

Estados Unidos de América

30 de septiembre de 1946




Checoslovaquia 5 de octubre de 1946
Brasil 14 de octubre de 1946
Libano 28 de octubre de 1946
Grecia 4 de noviembre de 1946

VIII. Estados Miembros de la Organizacion y fechas en que entraron a ser
miembros hasta el 1 de enero de 1994

Afganistan 4 de mayo de 1948
Albania 16 de octubre de 1958
Alemania 11 de julio de 1951

Andorra 20 de octubre de 1993
Angola 11 de marzo de 1977

Antigua y Barbuda 15 de julio de 1982
Arabia Saudita 4 de noviembre de 1946
Argelia 15 de octubre de 1962
Argentina 15 de septiembre de 1948
Armenia 9 de junio de 1992

Australia 4 de noviembre de 1946
Austria 13 de agosto de 1948
Azerbaiyén 3 de junio de 1992
Bahamas 23 de abril de 1981

Bahrein 18 de enero de 1972
Bangladesh 27 de octubre de 1972
Barbados 24 de octubre de 1968
Belarts 12 de mayo de 1954

Bélgica 29 de noviembre de 1946
Belize 10 de mayo de 1982

Benin 18 de octubre de 1960

Bhutéan 13 de abril de 1982

Bolivia 13 de noviembre de 1946
Bosnia y Herzegovina 2 de junio de 1993
Botswana 16 de enero de 1980

Brasil 4 de noviembre de 1946
Bulgaria 17 de mayo de 1956



Burkina Faso 14 de noviembre de 1960
Burundi 16 de noviembre de 1962
Cabo Verde 15 de febrero de 1978
Camboya 3 de julio de 1951

Camertn 11 de noviembre de 1960
Canada 4 de noviembre de 1946
Colombia 31 de octubre de 1947
Comoras 22 de marzo de 1977

Congo 24 de octubre de 1960

Costa de Marfil 27 de octubre de 1960
Costa Rica 19 de mayo de 1950
Croacia 1 de junio de 1992

Cuba 29 de agosto de 1947

Chad 19 de diciembre de 1960

Chile 7 de julio de 1953

China 4 de noviembre de 1946

Chipre 6 de febrero de 1961
Dinamarca 4 de noviembre de 1946
Djibuti 31 de agosto de 1989
Dominica 9 de enero de 1979

Ecuador 22 de enero de 1947

Egipto 4 de noviembre de 1946

El Salvador 28 de abril de 1948
Emiratos Arabes Unidos 20 de abril de 1972
Eritrea 2 de septiembre de 1993
Eslovaquia 9 de febrero de 1993
Eslovenia 27 de mayo de 1992

Espana 30 de enero de 1953

Estados U. de América! 4 de noviembre de 1946
Estonia 14 de octubre de 1991

Etiopia 1 de julio de 1955

Federacion de Rusia 21 de abril de 1954



Fiji 14 de julio de 1983

Filipinas 21 de noviembre de 1946
Finlandia 10 de octubre de 1956
Francia 4 de noviembre de 1946
Gabon 16 de noviembre de 1946
Gambia 1 de agosto de 1973

Georgia 7 de octubre de 1992

Ghana 11 de abril de 1958

Granada 17 de febrero de 1975

Grecia 4 de noviembre de 1946
Guatemala 2 de enero de 1950

Guinea 2 de febrero de 1960
Guinea-Bissau 1 de noviembre de 1974
Guinea Ecuatorial 29 de noviembre de 1979
Guyana 21 de marzo de 1967

Haiti 18 de noviembre de 1946
Honduras 16 de diciembre de 1947
Hungria 14 de septiembre de 1948
India 4 de noviembre de 1946
Indonesia 27 de mayo de 1950

Iran, Rep. Islamica 6 de septiembre de 1948
Iraq 21 de octubre de 1948

Irlanda 3 de octubre de 1961

Islandia 8 de junio de 1964

Islas Cook 25 de octubre de 1989

Islas Salomoén 7 de septiembre de 1993
Israel 16 de septiembre de 1949

Italia 27 de enero de 1948

Jamahiriya Arabe Libia Popular y Socialista 27 de junio de 1953
Jamaica 7 de noviembre de 1962

Japon 2 de julio de 1951

Jordania 14 de junio de 1950



Kazajstan 22 de mayo de 1992
Kenya 7 de abril de 1964
Kirguistan 2 de junio de 1992
Kiribati 24 de octubre de 1989
Kuwait 18 de noviembre de 1960
La ex Rep. Yugoslava de Macedonia 28 de junio de 1993
Lesotho 29 de septiembre de 1967
Libano 4 de noviembre de 1946
Liberia 6 de marzo de 1947
Lituania 7 de octubre de 1991
Luxemburgo 27 de octubre de 1947
Madagascar 10 de noviembre de 1960
Malasia 16 de junio de 1958
Malawi 27 de octubre de 1964
Maldivas 18 de julio de 1980

Mali 7 de noviembre de 1960
Malta 10 de febrero de 1965
Marruecos 7 de noviembre de 1956
Mauricio 25 de octubre de 1968
Mauritania 10 de enero de 1962
México 4 de noviembre de 1946
Mobnaco 6 de julio de 1949
Mongolia 1 de noviembre de 1962
Mozambique 11 de octubre de 1976
Myanmar 27 de junio de 1949
Namibia 2 de noviembre de 1978
Nepal 1 de mayo de 1953
Nicaragua 22 de febrero de 1952
Niger 10 de noviembre de 1960
Nigeria 14 de noviembre de 1960
Niue 26 de octubre de 1993
Noruega 4 de noviembre de 1946



Nueva Zelanda 4 de noviembre de 1946
Oman 10 de febrero de 1972

Paises Bajos 1 de enero de 1947

Pakistan 14 de septiembre de 1949
Panama 10 de enero de 1950

Paptia Nueva Guinea 4 de octubre de 1976
Paraguay 20 de junio de 1955

Perti 21 de noviembre de 1946

Polonia 6 de noviembre de 1946

Portugal 12 de marzo de 1965

Qatar 27 de enero de 1972

Reino Unido? 4 de noviembre de 19467!
Rep. Arabe Siria 16 de noviembre de 1946
Rep. Centroafricana 11 de noviembre de 1960
Rep. Checa 22 de febrero de 1993

Rep. de Corea 14 de junio de 1950

Rep. de Moldova 27 de mayo de 1992

Rep. Dem. Pop. de Laos 9 de julio de 1951
Rep. Dominicana 4 de noviembre de 1946
Rep. Pop. Dem. de Corea 18 de octubre de 1974
Rep. Unida Tanzania 6 de marzo de 1962
Rumania 27 de julio de 1956

Rwanda 7 de noviembre de 1962

Samoa 3 de abril de 1981

San Cristobal y Nieves 26 de octubre de 1983
San Marino 12 de noviembre de 1974

San Vicente y las

Granadinas 15 de febrero de 1983

Santa Lucia 6 de marzo de 1980

Santo Tomé y Principe 22 de enero de 1980
Senegal 10 de noviembre de 1960
Seychelles 18 de octubre de 1976



Sierra Leona 28 de marzo de 1962
Singapur?® 28 de octubre de 196572
Somalia 15 de noviembre de 1960
Sri Lanka 14 de noviembre de 1949
Sudén 26 de noviembre de 1956
Suecia 23 de enero de 1950

Suiza 28 de enero 1949

Suriname 16 de julio de 1976
Swazilandia 25 de enero de 1978
Tailandia 1 de enero de 1949
Tayikistan 6 de abril de 1993

Togo 17 de noviembre de 1960
Tonga 29 de septiembre de 1980
Trinidad y Tobago 2 de noviembre de 1962
Tunez 8 de noviembre de 1956
Turkmenistan 17 de agosto de 1993
Turquia 4 de noviembre de 1946
Tuvalu 21 de octubre de 1991
Ucrania 12 de mayo de 1954
Uganda 9 de noviembre de 1962
Uruguay 8 de noviembre de 1947
Uzbekistan 26 de octubre de 1993
Venezuela 25 de noviembre de 1946
Viet Nam 6 de julio de 1951

Yemen 2 de abril de 1962
Yugoslavia 31 de marzo de 1950
Zaire 25 de noviembre de 1960
Zambia 9 de noviembre de 1964
Zimbabwe 22 de septiembre de 1980.
MIEMBROS ASOCIADOS
Antillas Neerlandesas 26 de octubre de 1983
Aruba 20 de octubre de 1987



Islas Virgenes Brit. 24 de noviembre de 1983

(1) Retirado de 1a UNESCO el 31 de diciembre de 1984
(2) Retirado de la UNESCO el 31 de diciembre de 1985
(3) Retirado de 1a UNESCO el 31 de diciembre de 1985

FUENTE: UNESCO: Informe del Director General 1992-1993, Paris, 1994. 28 C/3,
pp. 146-47.

IX. Directores generales de la UNESCO

Julian Huxley (1887- Reino Unido 6/12/1946/ a 9/12/1948

1985)

Jaime Torres Bodet M¢éxico 10/12/1948 a 1/12/1952

(1902-1974)

John Taylor (1906-)  |Estados Unidos de 2/12/1952 a 3/7/1953
América

Luther H. Evans (1902- |[Estados Unidos de 4/7/1953 a 4/12/1958

1981) América

Vittorio Veronese Italia 5/12/1958 a 2/11/1961

(1910-1986)

René Maheu (1909- Francia 15/11/1962 a

1975) 14/11/1974

Amadou M. M'Bow Senegal 15/11/1974 a

(1921-) 14/11/1987

Federico Mayor Espaia 15/11/1987 a

Zaragoza (1934-)

FUENTE: UNESCO: Inventory of the General Conference Documents 1946-1989,
Paris, 1990, 63 pp. (SID.78/WS/2 Rev).
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